See the notice on TED website

95557-2026 - Wettbewerb

Norwegen — Dienstleistungen in Verbindung mit der Forstwirtschaft — Forestry planning in
Salangen, Bardu, Malselv and Balsfjord municipalities.

OJ S 28/2026 10/02/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Statskog SF Hovedkontoret
E-Mail: kf@statskog.no
Rechtsform des Erwerbers: Von einer zentralen Regierungsbehdrde kontrolliertes 6ffentliches
Unternehmen
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Wirtschaftliche Angelegenheiten

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Forestry planning in Salangen, Bardu, Malselv and Balsfjord municipalities.
Beschreibung: Request for tender for forestry planning with audit/mapping of environmental
registrations for Salangen, Bardu, Malselv and Balsfjord municipalities.
Kennung des Verfahrens: 3ab0c200-7f6f-4462-8a24-a833456ab826
Interne Kennung: 23/9814
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: The total productive forest area for the entire project is
approx. 1,800,000 acres. The valuation will be carried out as a joint rate. The project also
includes Statskog SF's areas, which make up approx. 8% of the area. Forests in protected
areas shall not be assessed. The valuation shall be carried out in accordance with the
"Regulation on grants for forestry planning with environmental registrations". The valuation is
included in the government manager’s main plan for forestry planning. The valuation is
included in the Administrator's main plan for forestry planning. The valuation project has
already been granted a partial award of nok 2.8 million from the government manager for the
main project. The contracting authority shall apply to the government administrator for
certification so that the project can be subsidy justified. The assignment is announced as an
open tender contest without negotiations.

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 77230000 Dienstleistungen in Verbindung mit der Forstwirtschaft

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Troms/Romsa/Tromssa (NO072)
Land: Norwegen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
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Anskaffelsesforskriften - The competition will be carried out in accordance with the
procurement regulations.

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriinde: Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE),
Bekanntmachung
Korruption: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, in the event a enforceable verdict has been
convicted of corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection
period determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3
of the Convention on Combating Corruption, Involving European Communities or European
Union Member States (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council’s
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Betrug: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration,
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995,
p. 48).
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed
down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that
still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European
Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures
against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L
309 of 25.11.2005, p. 15).
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally
convicted verdict of participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more
than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies?
Participation in a criminal organisation as defined in Article 2 of the Council's framework
decision 2008/841/RIA of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of
11.11.2008, p. 42)
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Is
the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration,
management or supervisory body, or has the competence to represent or control or make
decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or
criminal acts connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years
ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or
criminal acts relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council's
framework decision 2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af
22.6.2002, p. 3). This rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to
commit such actions as included in Article 4 in the mentioned framework decision.
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Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Is the tenderer himself or a person,
who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for
compensation of the Council’s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p.
1).

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Is the tenderer aware of breaches of
environmental provisions as stated in national law, the relevant notice or procurement
documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Is the tenderer aware of breaches of
provisions on working conditions as stated in national law, the relevant notice or procurement
documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Has the tenderer committed serious errors in
professional practice? If relevant, see the definitions in national law, the relevant notice or
procurement documents.

Verstol’ gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: The contracting authority shall state that in Norway there are national
rejection reasons. These shall be described in the procurement documents. Tenderers must
respond to whether they are in one or more of the situations described in the national rejection
reasons. Will the purely national rejection reasons, as stated in the relevant notice or in the
procurement documents, apply?

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Have
tenderers failed to fulfil all their social security obligations in the country where they are
established and in their member state, if this is a different country than what he is established
in?

Verstol’ gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Has the tenderer not fulfilled his
tax and duty obligations in the country in which he is established, and in the contracting
authority's member state, if this is a different country than what he is established in?

Konkurs: Is the tenderer in a bankruptcy situation? Specify why, under the mentioned
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national
law without the possibility for exceptions.

Zahlungsunfahigkeit: Is the tenderer in an insolvency situation? Specify why, under the
mentioned circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current
national provisions and measures for continuing the business activities? It is not necessary to
provide this information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the
current national law without the possibility for exceptions.

5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: Forestry planning in Salangen, Bardu, Malselv and Balsfjord municipalities.
Beschreibung: Request for tender for forestry planning with audit/mapping of environmental
registrations for Salangen, Bardu, Malselv and Balsfjord municipalities.
Interne Kennung: 23/9814
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5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 77230000 Dienstleistungen in Verbindung mit der Forstwirtschaft

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Troms/Romsa/Tromssa (NO072)
Land: Norwegen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 26/05/2026
Enddatum der Laufzeit: 01/12/2028

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Grune Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien flr ein umweltorientiertes offentliches
Beschaffungswesen
Gefordertes soziales Ziel: Sorgfaltspflicht im Bereich der Menschenrechte in globalen
Wertschopfungsketten

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE),
Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in das Handelsregister
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Tenderers are registered in a company register or a
trade register in the member state in which the tenderer is established. As described in annex
XI of directive 2014/24/EU; suppliers from certain member states may have to fulfil other
requirements in the mentioned annex. Minimum qualification requirements Tenderers are
required to have a legally established company and registered in the company register. Such a
satisfactory organisational and legal position shall be documented by the following: Company
registration certificate or registration certificates in professional registers as determined by
legislation in the country where the tenderer is established. The Company Registration
Certificate shall not be older than six months from the tender deadline. Norwegian tenderers
shall present a tax and VAT certificate from the Norwegian Tax Administration. The certificate
shall not be older than 6 months from the tender deadline.

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen

Beschreibung des Auswahlkriteriums: Regarding any other economic and financial
requirements that have been stated in the notice or in the procurement documents, the
tenderer declares that: Minimum qualification requirements Tenderers must have sufficient
economic and financial capacity. This shall be documented by the following: « The company's
annual accounts for the last three years including: o The Board's Annual Report o Income
Statement o Balance Sheet o Notes o Auditor's Report If the tenderer believes to have valid
reasons for not submitting the documentation requested by the contracting authority, he may
request to prove his economic and financial position with any other document that the
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contracting authority can accept. If the tenderer believes to have such valid reasons, he may
contact the contracting authority in writing in order to clarify which other documentation is
acceptable.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Only for services: In the reference period, the tenderer
has carried out the following important goods deliveries of the requested type, or the following
important services of the requested type. The contracting authority can require up to three
years experience and allow experience from the previous three years to be taken into
consideration. Minimum qualification requirements Tenderers shall give an overview of
completed equivalent assignments during the last three years, including their values, dates
and recipients, as well as the name and contact information of the reference persons. If there
have been deviations between the agreed delivery date and the actual delivery, the reason
shall be described. If the tenderer believes to have valid reasons for not presenting such an
overview as requested by the contracting authority, he may contact the contracting authority in
writing in order to clarify whether this is a reason that the contracting authority can accept.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: The following education and professional qualifications
are possessed by the tenderer and/or (depending on the requirements set in the notice or in
the procurement documents) of the leading employees: Minimum qualification requirements
Tenderers shall provide information on who will be responsible for the assignment and
document satisfactory competence and experience of those who will carry out the assignment,
including project manager, biologist and sub-suppliers. Competence and experience can be
documented by cVs for relevant personnel.

Kriterium: Durchschnittliche jahrliche Belegschaft

Beschreibung des Auswahlkriteriums: The tenderer's average annual workforce in the last
three years has been as follows: Minimum qualification requirements Tenders shall describe
the company and the capacity to carry out the assignment in accordance with the proposal for
the schedule.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Price
Beschreibung: Lowest price
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Quality
Beschreibung: Implementation ability, organisation and competence.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Norwegisch
Frist fur die Anforderung zusatzlicher Informationen: 07/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT
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Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://permalink.mercell.com/275855394.aspx

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://permalink.mercell.com/275855394.aspx
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Norwegisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig
Frist fir den Eingang der Angebote: 14/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Westeuropaische Zeit,
GMT
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 30 Tage
Informationen, die nach Ablauf der Einreichungsfrist erganzt werden kénnen:
Nach Ermessen des Kaufers kénnen einige fehlenden Bieterunterlagen nach Fristablauf
nachgereicht werden.
Zusatzliche Informationen: We would like to use any forgotten documents and any
documentation that has expired!
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eréffnungstermin: 14/04/2026 10:30:00 (UTC+00:00) Westeuropaische Zeit, GMT
Ort des Eréffnungstermins: Tenders will NOT be opening publicly
Eréffnungstermin — Beschreibung: Statskog reserves the right to budget coverage for
received tenders.
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fiir geschuitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Schlichtungsstelle: Trgndelag tingrett
Uberprifungsstelle: Trandelag tingrett
Informationen tber die Uberpriifungsfristen: The waiting period expires 05.05.2026 (12:00)
Organisation, die Informationen Uber den allgemeinen, am Ort der Ausfuhrung des Auftrags
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt: Trgndelag tingrett
Organisation, die Informationen Uber den allgemeinen, am Ort der Ausfuhrung des Auftrags
geltenden umweltrechtlichen Rahmen bereitstellt: Trgndelag tingrett
Organisation, die Informationen Uber den allgemeinen, am Ort der Ausfuhrung des Auftrags
geltenden Rechtsrahmen fur Arbeitsschutz und Arbeitsbedingungen bereitstellt: Trandelag
tingrett
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Statskog
SF Hovedkontoret

95557-2026 Page 6/8


https://permalink.mercell.com/275855394.aspx
https://permalink.mercell.com/275855394.aspx

Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Statskog SF
Hovedkontoret

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Trandelag
tingrett

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Statskog SF Hovedkontoret
Organisation, die Angebote bearbeitet: Statskog SF Hovedkontoret

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Statskog SF Hovedkontoret
Registrierungsnummer: 966056258
Postanschrift: Serviceboks 1016
Stadt: NAMSOS
Postleitzahl: 7809
Land, Gliederung (NUTS): Nordland/Nordlannda (NOO071)
Land: Norwegen
Kontaktperson: Karl Faanes
E-Mail: kf@statskog.no
Telefon: +47 07800
Fax: +47 74213001
Internetadresse: http://www.statskog.no
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Trgndelag tingrett
Registrierungsnummer: 926722794
Abteilung: Trondheim
Postanschrift: Munkegt. 20
Stadt: Trondheim
Postleitzahl: 7013
Land, Gliederung (NUTS): Nordland/Nordlannda (NO071)
Land: Norwegen
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt
Schlichtungsstelle
Organisation, die Informationen Uber den allgemeinen, am Ort der Ausfihrung des Auftrags
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt
Organisation, die Informationen Uber den allgemeinen, am Ort der Ausfihrung des Auftrags
geltenden umweltrechtlichen Rahmen bereitstellt
Organisation, die Informationen Uber den allgemeinen, am Ort der Ausfihrung des Auftrags
geltenden Rechtsrahmen fur Arbeitsschutz und Arbeitsbedingungen bereitstellt

Informationen zur Bekanntmachung
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Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 3dadb685-d647-4752-88a4-49¢c78a1d29b9 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 02/02/2026 12:07:50 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Bekanntmachung — eSender-Ubermittlungsdatum: 02/02/2026 13:37:08 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Englisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 95557-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 28/2026

Datum der Veroffentlichung: 10/02/2026
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